
2T niemiecki 20.05. 

Thema: dürfen. 

To 3. czasownik z grupy modalnych. 

oznacza: móc w sensie mieć pozwolenie, to znaczy, że coś wolno. 

Ich darf Auto fahren. -  

Mogę prowadzić auto./Mam pozwolenie, żeby prowadzić auto./Wolno mi prowadzić auto. 

Często myli się z können - móc . 

Trzeba pamiętać, że können wyraża możliwość lub umiejętność, a nie pozwolenie!!!!! 

Odmiana: 

Ich darf 

du darfst 

er/sie/es darf 

wir dürfen 

ihr dürft 

sie/Sie dürfen 

 

Pozycjonowanie czasowników w zdaniu, już to wiesz: 

Ich darf hier nicht rauchen. (Nie mogę tu palić. Nie wolno mi tu palić.) 

Darf ich ein Fenster aufmachen? (Czy wolno mi otworzyć to okno?) 

Przetłumacz: 

Er darf nicht um 23 Uhr zurückkommen. 

Ich darf schon in England studieren. 

Darf ich hier  Musik laut hören? 

Darfst du im Meer schwimmen? 

Darf ich dich zum Tanz einladen? 

Obejrzyj, wypisz przykłady do zeszytu: 

https://www.youtube.com/watch?v=3r4gRwRr244 

https://www.youtube.com/watch?v=gei1U6gDT6A 

https://www.youtube.com/watch?v=vscEyYBDiFY 

https://www.youtube.com/watch?v=d94yydrhCLQ!!!!!!!!!!! 
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